
El molí de Pepe Juan
del barranc dels Tarongers i de la Fos  

Ruta dels 

Molins 

El molí 
de Pepe Juan

track ruta
Plànol digitalitzat 
Plano digitalizado 
Panoramic views 

Prom
ou_ Ajuntam

ents de Bocairent i d’O
ntinyent · Projecte original_ Irene Ribera Sanz · Realitza_ Rafa Jordà (terradepatrim

oni.com
) · Coordinació i textos_ Irene Ribera · Fotos: J. A. Bernat, Rafael D

om
énech · Planta del m

olí_ M
anolo Albuixech

    Wikiloc

Treballadors i familiars a la porta del molí. Any 1860 
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1_Entrada principal
2_Porta d’accés al caixó de la roda hidràulica
3_Roda hidràulica encara conservada
4_Restes del segons pis (l’any 2001, hui assolat)
5_Localització de les escales (desaparegudes) d’accés a les 
plantes superiors
6_Finestres per on entrava la corretja de transmissió a la 
maquinària del molí
7_Engranatje principal connectat mitjançant un eix a la roda 
hidràulica
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8_Entrada de la séquia al caixó de la roda hidràulica
9_Manivela d’apertura de la séquia cap a la roda hidràulica
10_ Basses emprades per a la pasta de paper o el tintat de 
fibres tèxtils
11_Piles llaurades en pedra per a la fabricació de paper
12_Partidor d’aigües de la séquia al molí de paper i al fariner 
respectivament
13_Desaigüe de la roda hidràulica

* Dibuix: Manolo Albuixech

El Molí de Pepe Juan es va alçar a la dècada de 1850-1860. Va començar com a molí paperer. Anys després, va reconvertir la seua 
producció, de manera que s’instal·là un molí fariner excavat a la roca uns 180 metres més avall. Mentrestant, l’edi�ci inicial va quedar 
destinat al batanatge, que més tard combinaria amb l’elaboració de borra. Dels últims anys, s’ha constatat el treball amb tint i �latura.
El molí encara conserva les estructures de ferro de la roda hidràulica, de 6,5 metres de diàmetre, i el seus engranatges, un tambor de fusta 
per a fer moure les corretges de la maquinària, i una pila per a elaborar pasta de paper. També romanen una comporta de ferro situada a la 
boca de la sèquia i un llavador a la paret d’aquesta. 
El molí tenia tres alçades, amb estàncies dedicades a la producció i estàncies personals. D’altra banda, s’han trobat nombroses inscripcions 
a les parets, realitzades pels treballadors, on �guren noms de toreros o dates rellevants com l’esclat de la I Guerra Mundial o l’inici de la II 
República espanyola, entre d’altres.
Enfront del molí, en el marge esquerre, hi ha una font i una cova arti�cial que hauria estat un refugi. 

EL MOLÍ FARINER DE PEPE JUAN
El Molí de Pepe Juan comptava amb un segon molí, en aquest cas fariner, ubicat uns 180 metres aigües avall, al marge dret del riu. Es 
tracta d’una cova arti�cial que data de l’últim quart del segle XIX. Sembla que el propietari va decidir construir altre molí en lloc de 
readaptar el ja existent, decisió que va suposar l’estalvi d’espai i la possibilitat de treballar en dos sectors: el tèxtil i el fariner.   

 
EL MOLINO DE PEPE JUAN
El Molino de Pepe Juan fue levantado en la década de 1850-1860 y comenzó su actividad como 
molino papelero. Años después, reconvirtió su producción, de manera que se instaló un molino 
harinero excavado en la roca unos 180 metros más abajo. Mientras tanto, el edificio inicial quedó 
destinado al bataneo, una actividad que con el paso de los años combinaría con la elaboración de 
borra. De los últimos años, se ha constatado que el molino se dedicó al tinte y a la hilatura.
El molino todavía conserva las estructuras de hierro de la gran rueda hidráulica, de 6,5 metros de 
diámetro y sus engranajes, un tambor de madera para hacer mover las correas de la maquinaria, 
y una pila para elaborar pasta de papel. También perdura una compuerta de hierro en la boca de 
la acequia y un lavadero en la pared de esta. 
El molino tenía tres alturas, con estancias dedicadas a la producción y estancias personales. Por 
otro lado, se han encontrado numerosas inscripciones en las paredes, realizadas por los 
trabajadores, donde figuran nombres de toreros o fechas relevantes como el estallido de la I 
Guerra Mundial o el inicio de la II República Española, entre otras. 
Enfrente del molino, en el margen izquierdo, hay una fuente y una cueva artificial que habría sido 
un refugio.

EL MOLINO HARINERO DE PEPE JUAN
El Molino de Pepe Juan contaba con un segundo molino, en este caso harinero, ubicado unos 180 
metros aguas abajo, en el margen derecho del río. Se trata de una cueva artificial fechada en el 
último cuarto del siglo XIX. Parece que el propietario decidió construir otro molino en lugar de 
readaptar el ya existente, decisión que supuso el ahorro de espacio y la posibilidad de trabajar en 
dos sectores: el textil y el harinero. 

 PEPE JUAN MILL
Pepe Juan Mill was built in 1850-1860 decade and it started its activity as a paper mill. Years later, the 
mill owner decided to reconvert its production, then a flour mill dug in the rock was built 180 metres 
down the river. While this, the former building worked as a fulling mill, an activity that, during the 
years, would combine with being a spinning factory. The last years of the mill lifetime, it was devoted 
to dyeing and spinning. 
The mill still keeps the iron structure of the hydraulic wheel of 6.5 diameter metres and the gear as-
sembly, a wood drum that gave movement to the machine straps and a sink to produce paper plasti-
cene. It also remains an iron lock-gate in the beginning of the irrigation canal and a sink on its wall.
Pepe Juan Mill had three floors with spaces devoted to production and private rooms. Furthermore, 
there are some inscriptions on the walls, done by the factory workers, about some bullfighter names 
or important dates as the beginnings of the I World War or the II Spanish Republic, among others. 
In front of the mill, on the left side of the ravine, there are a fountain and an artificial cave that would 
have been a refuge.

PEPE JUAN FLOUR MILL
Pepe Juan Mill has a second mill, in this case a flour one, located 180 metres downstream, on the right 
side of the river. It is an artificial cave dated from the last quarter of the 19th century. It seems that the 
owner decided to build another mill instead of readapting the existing one, a decision that contributed 
to save some space and the possibility to work in two sectors: textile and flour. 
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